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CTT-CITY 
TAVOLA RICAMBI RADIOCOMANDO
REMOTE RADIO CONTROL SPARE PARTS TABLE                                    
TABLEAU PIECES DE RECHANGE RADIOCOMMANDE                

ERSATZTEIL LISTE FÜR FUNK-FERNSTEUERUNG
LISTA DE REPUESTOS CONTROL REMOTO



Istruzioni per l’uso
Instructions for use
Mode d’emploi
Gebrauchsanleitung

A 0010
B 350241002
C 1
D  FINECORSA
   LIMIT SWITCH
   FIN DE COURSE
   ENDTASTER  
E PF FLH060 17006005010

Esempio
Example
Exemple
Beispiel

A: posizione di riferimento 
B: codice di riferimento
C: quantità
D: descrizione nelle varie lingue
E: stringa tecnica

I

A: part reference number 
B: part code
C: part quantity
D: designation for the various languages
E: technical data

GB

A: repère 
B: rèference particulière
C: quantitè particulière
D: description dans les autres langues
E: donnèes techniques

F

A: referenznummer
B: einzelheiten-code
C: anzhal einzelheiten
D: beschreibung in verschiednen sprachen
E: technische daten

D
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A 0180
B 831816025
C 1
D SELETTORE
    SELECTOR
    SELECTEUR
    WÄHLSCHALTER
    SELECTOR
E  R0PULS00E0010     

A 0090
B 831816016
C 1
D SELETTORE
    SELECTOR
    SELECTEUR
    WÄHLSCHALTER
    SELECTOR
E  R0PULS00E0007 

A 0080
B 831816015
C 1
D SELETTORE
    SELECTOR
    SELECTEUR
    WÄHLSCHALTER
    SELECTOR
E R0PULS00E0006   

A 0170
B 831816024
C 1
D SELETTORE
    SELECTOR
    SELECTEUR
    WÄHLSCHALTER
    SELECTOR
E  R0PULS00E0005 

A 0040
B 831816011
C 1
D PULSANTE
    PUSH-BUTTON
    POUSSOIR
    DRUCKTASTE
    PULSANTE
E  R0PULS00E0044    

A 0160
B 831816023
C 1
D SELETTORE
    SELECTOR
    SELECTEUR
    WÄHLSCHALTER
    SELECTOR
E  R0PULS00E0004   

A 0050
B 831816012
C 1
D SELETTORE
    SELECTOR
    SELECTEUR
    WÄHLSCHALTER
    SELECTOR
E  R0SELE00E0004 

A 0060
B 831816013
C 1
D SCHEDA
    BOARD
    FICHE
    ELEKTRONISCHE KARTE
    PLAQUETA
E  F0SCIN00E51A0  

A 0030
B 831816010
C 1
D PULSANTE
    PUSH-BUTTON
    POUSSOIR
    DRUCKTASTE
    PULSANTE
E  R0PULS00E0012     

A 0070
B 831816014
C 1
D MANIPOLATORE
    JOYSTICK
    JOYSTICK
    JOYSTICK
    JOYSTICK
E R0MANI00E05A0    

A 0140
B 831816021
C 1
D MODULO
    MODULE
    MODULE
    MODUL
    MODULO
E  R0TXCO06E06A0 
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A 0120
B 831816101
C 1
D MODULO
    MODULE
    MODULE
    MODUL
    MODULO
E G0ESBA00E34A0 

A 0110
B 831816018
C 1
D RICEVENTE RADIOCOMANDO
    REMOTE CONTROL RECEIVER
        RECEPTEUR RADIOCOMMANDE
    MODUL
    RECERTOR CONTROL REMOTO
E F0BASE00E54A0    

A 0130
B 831816020
C 1
D MODULO
    MODULE
    MODULE
    MODUL
    MODULO
E R0RXDE06E06A0 

A 0150
B 831816022
C 1
D CODICE CHIAVE
    KEY CODE
        CLE’ DE CODAGE
    SCHLUSSEL CODE
    CODIGO DE LLAVE
E F0CHAB00E14A0     

A 0290
B 831816029
C 1
D ANTENNA
    ANTENNA
        ANTENNE
    ANTENNE
    ANTENA
E F0ANTE00E33A0    
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A 0270
B 831816002
C 1
D CARICABATTERIE
    BATTERY CHARGER
        CHARGEUR DE BATTERIES
    BATTERIELADEGERÄT
    CARGADOR
E FW260R      

A 0280
B 831816005
C 1
D BATTERIA
    BATTERY
        BATTERIE
    BATTERIE
    BATERIA
E AUTEC NC0707L NICD 7,2V-0,7AH 

A 0300
B 831816084
C 1
D TRASMITTENTE COMPLETA
    COMPLETE TRANSMITTER
        TRANSMETTEUR COMPLETE
    KOMPLET ÜBERTRAGUNGSGERÄT
    TRANSMISOR COMPLETO
E KE16S306 X 833816003  

A 0310
B 330158002
C 1
D SCHEDA
    BOARD
    FICHE
    BLATT
    PLAQUETA
E F0ESBA00E30B0  

A 0320
B 831816121
C 1
D RICEVENTE
    RECEIVER
    RECEPTEUR
    EMPFANGSGERAT
    RECERTOR
E F0ESBA00E30B0  
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Effective Date: November 2008. Product specifications and prices are subject to change without notice or obligation. The photographs and/or 
drawings in this document are for illustrative purposes only. Refer to the appropriate Operator’s Manual for instructions on the proper use of this 
equipment. Failure to follow the appropriate Operator’s Manual when using our equipment or to otherwise act irresponsibly may result in serious 
injury or death. The only warranty applicable to our equipment is the standard written warranty applicable to the particular product and sale and 
Terex makes no other warranty, express or implied.
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